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Romans 8:1-17
Literal Translation

1 9§ There is then now not one judgment against
the ones in Christ Jesus, not walking according to
flesh, but according to Spirit.

2 For the law of the Spirit of the life in Christ
Jesus freed me from the law of sin and of death.

3 For the inability of the law, in which it was weak
through the flesh, God having sent His own Son in
the likeness of sinful flesh, and concerning sin,
judged sin in the flesh,

4 in order that the righteous judgment of the Law
might be fulfilled in us, the ones not walking
according to flesh, but according to Spirit.

5 For the ones being according to flesh are
minding the things of the flesh. And the ones
according to Spirit the things of the Spirit.

6 For the mind of the flesh is death, but the mind
of the Spirit is life and peace.

7 Therefore the mind of the flesh is hostile
towards God; for it is not being submissive to the
law of God, for neither is it able to be.

8 And the ones being in the flesh are not able to
please God.

9 But you are not in flesh, but in Spirit, if indeed
the Spirit of God is dwelling in you. And if anyone
does not have zhe Spirit of Christ, this one is not of
Him.

10 9 And if Christ is in you, the body on the one
hand is dead on account of sin, but on the other
hand the Spirit is life on account of righteousness.

11 And if the Spirit of the One having raised Jesus
from out of the dead is dwelling in you, the One
having raised the Christ from out of the dead also
will make alive your mortal bodies through His
indwelling Spirit in you.

12 Therefore, then, brothers, we are debtors, not
to the flesh, to live according to flesh,

13 for if you are living according to flesh, you are
about to die. But if you by the Spirit are putting to
death the practices of the body, you will live.
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Romans 8:1-17
Literal Translation (continued)

14 For as many as are being led by the Spirit of
God, these are sons of God.

15 For you did not receive a spirit of slavery again
for fear, but you received a Spirit of adoption in
which we are crying, Abba! Father!

16 The Spirit Himself is testifying with our spirit
that we are children of God.

17 And if children, also inheritors; on the one
hand inheritors of God, and on the other hand
joint-inheritors of Christ, if indeed we are
suffering together, in order that we might also be
glorified together.
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Romans 8:12-17

12)

13)

14)

15)

Greek / English Interlinear
"Apa  olv, aGdeldoi, OdPeléTaL éopév, ob TR oapki, TOD
Then therefore, brothers, debtors we are, not the toflesh, the

KaTa odpka {fv:
according to flesh to live;

€l yap kara  odpka {fiTe, RLEANETE amoBviiokewv: €i 8¢
if for accordingto flesh you areliving, you are about to die; if but
mvevpaTL Tds Tmpd€els TOU owpaTos favaTovTe,

by Spirit the practices the ofbody you are putting to death,

{foeobe.
you will live.

6goL vap IIvevpatt ©Oeod dyovTat, ouToL €ilow viol
as many as for by Spirit of God  are being led, these are sons

Oeob. (elow)
of God. (are)

ov yap €ldBeTe Tvevpa OBovielas wAAY €is ¢OPov, AAN  (dAa)
not for youdidreceive spirit  ofslavery again for  fear, but (but)

o)

€\dBete Tvelpa viobeoias, €v @ kpdlopev, 'APBa, O maTnp.
youreceived spirit  of adoption, in which we are crying, Abba, the Father.
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Romans 8:12-17

16)

17)

Greek / English Interlinear (continued)
avto TO IIvevpa OURLPAPTUPEL TGO TrevpaTt NEOY, O6TL €EopeEv
itself the  Spirit is testifying with the spirit ofus, that weare

Tékva Oeod.
children of God;

€l 8¢ Tékva, kai KAMPOVOpOL® KATPOVOROL pev Oe€ov,
if and children, also inheritors; inheritors on the one hand of God,
ovykAnpovopor 8€ XpLoTov: e€imep OUULTTATXOLEV, iva

inheritors together and of Christ; ifindeed we should suffer together, in order that

kai  ovvdoEacOdpev.
also we should be glorified .
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Romans 8:12-17
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Romans 8:12-17
Diagram (continued)
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Romans 8:12-17
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Romans 8:12-17

Diagram (continued
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Romans 8:12-17
Diagram (continued)
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